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Esperantista

REVUO POR ESPERANTO - MOVADO EN CSR

Roc¢. I

Esperanto a diktatury.

Esperanto ma také vyznamnou funkci socialisani. Nebot ¢im vice se
jeho pouzivani rozsi¥i, tim se zmensi privilegium téch, kdoZz mohou tvrdili,
Ze znaji bezprostiedné zpUsoby mysleni v zemich jinojazyénych. Obecné,
a ani ne obecné jen obecnéjsi, rozSifeni esperanta znemozni, aby blazni a
podvodnici dovolavali se pro sva obmysIna tvrzeni minéni v zemich jino-
jazy€nych, a umozni zaroven, aby i ¢lovék neprivilegovany pobytem V ci-
ziné nebo bilingvismem, ¢asto snizujicim schopnost dialektického myslent,
mohl se i v cizojazyéném prostfedi pouciti o tom, co je tam nového pravé
pro ného.

Neni proto divné, Ze na Sovinismu zaloZzené diktatury mezivale¢ného
obdobi vidély v esperantu nebezpeci a hnuti pro mezinarodni jazyk Skrti-
ly a znemoznovaly. K Sifeni esperanta je tfeba aspofi minimalni svobody
demokratického obfana. A vedle toho: ProhlaSujtez si néktefi »oficialni«
esperantisté svoji neutralitu sebe halasnéji: idea vselidského bratrstvi bu-
de vzdy zniti pod povrchem esperantistického usilovani. Vidlemi-li vyze-
ne$ prirozenost, pfece nékudy se vrati, uci se po staleti latinskou sentenci.

Nejstarsi diktatura byla v Italii. Esperantisté se branili, ale neubranili.
Nebylo dovoleno pofadati kursy, protoze nebylo dovoleno poradati ve-
Fejné prednasky. Kdyz tam pfijel roku 1932 na prednaskové turné ame-
rican Joseph R. Scherer, maje ovSem prelaskavé povoleni italského kon-
sulatu, nestacil se diviti, nebot prednasky pfedem na konsulatech vyjed-
nané a povolené nemohly se konati, protoze se nemohl najiti nikdo, kdo
by se byl prohlasil kompetentnim o prednéaSce s néjakou Uredni autoritou
jednati. Nic nebylo zakazano, ale nic nebylo Ize dovoliti. Zacala tehdy
v Italii slavna perioda »praktického« pouZziti esperanta. Italsk& Uredni
turisticka kancelaF ENIT vydavala v esperantu prospekty a italsky rozhlas
vysilal propagaéni prednasky pro zvyseni cizineckého primyslu. Roku
1935 konal se v Rimé 27. svétovy kongres, jemu? se ted Fika turisticky,
nebot' misto jednani kongresového byla jeho hlavnim programem turistika
a hlavnim ¢islem cesta do severni Afriky. Byl to prvy kongres, na kterém
nebylo zadnych oficialnich zastupcl vlad, ackoli rok pred tim ve Stock-
holmu bylo jich 18. Do rofenky na kongresovy rok 1937 nedovedl italsky
svaz uz ani dati zpravu o Cinnosti; na rokT938 je zprava sice obSirna, ale
jen o obsahlé reorganisaci svazu, primé ¢lenstvi ve svétové organisaci je
uz zcela znemoznéno, cela propaganda se uchyluje do Dopolavoro, kde je
oviem jen bezvyznamnym privéskem. Co je platno, Ze vysla esperantska
vydani nakladnych prospektd vydavanych ministerstvem pro lidovou kul-
turu. PUsobila spi§ odpudivé nabizejic luxus tém, jiz si ho nemohli do-
préati a zvouce cizince k besedé s lidmi, jiz se dlvodné museli bati fasis-
tické policie.

Po Italii pFisla slavna treti FiSe. Hitler v Mein Kampf vénoval esperan-
tu 3 hloupé odmitavé Ffadky. To stacilo pro nacisticky byzantinismus, aby
esperanto potlacil zcela. Ti nacisti, ktefi se pySnili némeckou vérnosti. Ro-
ku 1919 némecka vlada zaslala UstFedni esperantské organisaci v Zenevé
Universala Esperanto-Asocio dékovny diplom za sluzby, jez prokazala za
prvé svétové valky némeckym zajatcdm. Diplom konéil slovy: Unser Dank
ist die alte deutsche Treue, (Na$ dik je stara némecka vérnost). Kdyz se
r. 1933 Hitler zmocnil vlady, doufali néktefi némecti esperantisté, Ze hnu-
ti bude moci aspon vegetovat, ze dostaci volat Heil Hitler a zdvihat pra-
vici. NékteFi projevili i statecnost, jiz jsme mohli oceniti, az kdyz jsme na
vlastni kGzi okusili Protektoratni pravo. Vydali obsirny letdk s deseti dU-
vody, pro¢ nové Némecko musi se zabyvati i nadale esperantem a odd-
vodiovali potfebu esperanta pro Némce i pres Zidovsky plvod Zamen-
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Salutletero de la Asocio al prezi-
dento Dro Ed. Bene$ okaze de lia
62-a naskigtago.

V Praze 28. kvétna 1946. Kance-
laF presid. republiky, Praha-Hrad.

Pane presidente!

Slovy nad jiné upfimnymi spé-
chame blahoprati k VaSim 62ym na-
rozeninam s jedinym pranim vsech
esperantisitd v republice Ceskoslo-
venské, abyste byl jesté dlouho Ziv
a zdrav ku blahu a Stésti celého na-
roda ceského i slovenského.

VaSe jméno a zlata slova, jeZz pro-
nasite k delegacim a zahrani¢nim
zastupclm, vzdy jesté téhoz dne bé-
Zi na vinach esperantského vysilani
do celého svéta a zapadnou vzdy na
dobrou a Zivnou pldu i v takovém
koutku zemé&, kam jiné jazyky své-
ta dosud nepronikly. Tim kona es-
peranto novému Ceskoslovensku dob-
Ffe a poctivé své sluzby, ¢ehoz do-
kladem jsou stovky dopisl ze vsech
koncin svéta; slySi nas a zavidi nam
naSeho presidenta. Zdravici posila-
me na slovenském papiru, abychom
tak dokazali jednomyslnost espe-
rantistd Ceskych i slovenskych.

Zdar Vasi préaci - zdar Ceskoslo-
venské republice!

Za Svaz esperantistd &eskoslo-
venské republiky

A. Malik, predseda.



Lingvo.

Predkladame po znamenitém a-
spéchu Ukolu prvého Ukol druhy. Je
to usek z €lanku Fr. Halase v Kul-
turni politice z 14. ¢ervna 1946. Pre-
klady rafte nam poslati do 30. Cer-
vence.

Ukol 3.

Spisovatel a politik.

Chce-li politik, aby se co nejméné klo-
pytalo na cestach k budoucnu, musi po-
zorné naslouchat uméni (jinde se to dav-
no vi), jehoz podstatou je chapani a
poznéni, at jiz ulozené v hodnotach tra-
di¢nich nebo teprve se hlasicich v nej-
smélejSim experimentu. SlozZitost uméni
obohacuje se zku$enostmi obor( i téch
nejspecielnéjSich a synthetisuje je casto
drive nez svoje skryté pribuzenstvi roz-
poznavaji. Proto tedy by se méli politi¢-
ti ¢initelé k nému a jeho tvlrcdm obra-
cet, af pro potvrzeni svych jistot, at pro
odstranéni pochyb. Nevim po kolikaté
uz se spisovatelé dozaduji aby jejich
jmen nebylo vyuzivano jen pro ten ve-
fejny zvuk, aby zajem politikd o né ne-
skon&il, kdyZz podepisi takovy €i onaky
projev. Nam prece nejde o néjaké chov-
né teplo statu ¢i instituci, ale o pFibrani
k FeSeni soucasnych starosti kulturnich
i politickych a vzajemné porozuméni
pracujicich na jedné lise. Nechceme, aby
urcité formy byly nami okupovany, vy-
kladany, ménény a Casovany pro potFe-
bu chvile, chceme naslouchat hlasim a
ne ozvénam odrazenym kuloiry. Nechce-
me, aby se narychlo rozhodovalo tam,
kde jde o organicky rdst a aby se neza-
stavoval poznavaci proces formulkami,
hesly a masinérii. Jde také o vyrovnani
vykyvl mezi socialnim a kulturnim op-
timismem. Mame jisté plno porozuméni
pro politicky kFik a chtéli bychom jen,
ahy se stejnym pochopenim se setkavalo
premyslivé ticho a kriticky ¢&i varovny
hlas, ktery z jeho hloubky vyrazi, a aby
pak tento hlas nebyl osotovan a na o-
bratku podeziran z deserce, falSe a p.

Nedélame si ilusi o néjaké okamzité
harmonii Casto protikladnych sil probi-
hajicich hospodarskou a duchovni struk-
turou spolecnosti, ale chtéli bychom vi-
ce prilezitosti k FeSeni vSeho toho, co
nas znepokojuje. Doufejme, Ze ohlas a
zavéry spisovatelského sjezdu priméji
politiky k vétsi ochotnosti spolupréace
nez dosud a Ze si vSimnou pochopeni
presidenta republiky, ktery dava priklad
jiz davno.

Sjezdové Fe€i nebudou urcovat, kudy
literatura ma jit, mohou jen prosekavat
vyhledy a ¢im jich bude vic, tim Sirsi a
sch@dngjsi budou cesty k socialistické-
mu zitrku.
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hofllv, Ovéem hned byli také némecéti esperantisté, jimz se zdalo, Ze stary
Svaz nevykfFikuje nacisticka hesla dost hlasité a nevyhazuje zidy z funkci
dost potupné a zaloZili Neue Deutsche Esperanto-Bewegung s prekrasnou
zkratkou inicidlovou NDEB, ktera statetné bojovala, ne proti nacistické
neurvalosti, ale proti plvodnimu svazu. Platno to nebylo nic. Osud
esperanta naplfioval se podle nacistické methody zacinajici Ihanim. My-
slim, Ze vSechny formy diktatury lZzou. Dne 3. €ervna 1935 oznamilo
Fisské a pruské ministerstvo vnitra vldci svazu némeckych esperantistd,
Ze zabyvani se umélymi jazyky a esperantem nebude zakazano, ale také
ne podporovano. AvSak jiz koncem roku 1935 vynos némeckého mi-
nistra vychovy zakazal vyufovani esperantu na vSech Skolach a pro-
pljcovani uceben pro esperantské kursy. Pocatkem roku 1936 dekret
vldcova naméstka Hessa zakazuje vsem ¢lenlm nacionalné socialistické
strany a svazll s ni sdruzenych, &lenstvi v jakékoli organisaci pro umély
jazyk.

A konetné 20. ¢ervna 1936 dekret vrchniho velitele policie SS Hiro-
mlera vyhlaSuje, Ze «tvofeni mezinarodni smiSené ¥eli se protivi prin-
cipdim nacionalniho socialismu a v8echny organisaee pro umélou fe¢ jsou
nezadouci a proto at likviduji do 15. ¢ervence 1936«.

Neni divu, Ze my, esperantisté, sledujeme osud souzenych v Norim-
berku se zdjmem osobnim i ideovym.

Tehdy snazili se jeSté néktefi némelti esperantisté udrzeti plamének
esperantské organisace tim, Ze obnovili v Drazdanech sdruzeni propa-
gujici némecky export pomoci esperantského propagaéniho materialu
a tésili se, Ze toto sdruzeni nebude zakdzano. Nepostradal tento postoj
saskych esperantistdl grotesknosti, ktera ¢asto provazi némeckou hru-
bost, Obsah jejich provolani byl tento; Esperantisté ze zaostalych de-
mokratickych zemi pecujte o prodej némeckého zbozi, protoZze u nas,
pokrokarl, je esperanto zakazano! Ovsem, doufani téchto Sasl, méné
Cistokrevnych nez PruSaci, bylo také marné. Koncem roku 1936 i oni
zmlkli docela.

Ale nacisticky rezim nespokojil se likvidovanim esperantskych orga-
nisaci a sebranim jejich majetku. V ilustrované broZufe o zednafich,
jez byla vydavana a rozdavana v milionovych nékladech, je také Zenev-
ska Universala Esperanto-Asoeio uvedena mezi organisacemi zavislymi
od tajné Zidovské vlady.

Esperantské knihy nebyly vSak v Némecku ni¢eny. Bylo dokonce pe-
Covano, aby byly prodany do ciziny. Jednak se tim ziskavaly devisy,
jednak snad mély pUlsobiti na sousedy jako opium dod&vané spojenec-
kym Japonskem do Ciny. Pecunia non olet ani nacistfim.

To v8ak neznamenalo, Ze Némci esperanto vlbec zapomnéli. Ti, ktefi
si mohli opatfiti podloudné cizi valutu, predplaceli si esperantskou lite-
raturu, ale jejich pocet rapidné klesal. Roku 1940 zatala némeckéa cen-
sura v Berliné vkladati do cizozemské korespondence, vybravsi z ni
esperantské texty psané nebo tisténé, cedulky »Esperanto verbotenc.

Ale diktatury nebyly jen v Né&mecku a Italii. Spanglska republikanska
vlada méla k esperantu stanovisko velmi kladné. Kdyz ji vzboufenec
Franco zatlacil do defensivy, uZivala zvlasté v dobé, kdy sidlila ve Va-
lencii, esperanta pro své propagacni tiskopisy. Vé&Fil jsem tenkrate v le-
tech 1937 a 1938 jesté v jeji vitézstvi, nebot malokdy jsem cetl tolik
tak inteligentni politické literatury propagacni v nejlepSim slova smyslu,
jako tehdy v jejich publikacich, zvlasté v Casopisu Popola fronto (Li-
dova fronta), jejz vydavali ,az do témér Uplného shrouceni, A véFim ve
vitézstvi republikanského Spanélska stale, nebot nelze, aby rozum tak
bystry nakonec nezvitézil. OvSem Franco, jak se rozSifovalo Uzemi jim
ovladané, esperanto potlacoval.

Také Portugalsko bylo zachvaceno jakousi vinou totalismu. Tak tam
také v Fijnu 1936 zakdazali vSechny esperantské organisace. »Zda se, Ze
Hitlerovska vilna, vysilana z mystického neuvédomélého mysleni, za-
séhla nejvyssi instance portugalské«, referuje o tom portugalsky espe-
rantista Saldanha Carreira. Ale po roce (15. IX, 1937) oznamilo gene-
ralni Feditelstvi poSt, Ze je dovoleno odbirati cizozemské esperantské
Casopisy pokud se opatfi pro to povoleni, které bude davano.

Japonsti diktatofi méli k esperantu postoj podobny italskému: slou-
Zit svatému sobectvi! Dovolovali blahosklonné publikace obhajujici je-
jich imperialismus.
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Cinané odpovidali také v esperantu. A véc hodna podivu. Také zde
pre spravedliva byla hajena rozumem bystrejSim, tato Cinska literatura
je o tFidu inteligentnéjsi nad japonskou.

Kdyz Némci obsazovali evropské zemé, rusili esperantské organisace
rlznym tempem. V Rakousku se esperantisté ihned prizpUsobili a ohla-
sili dobrovolné rozchod svych spolkd. Vedle toho Némci ihned zavieli
nékteré samideany, mezi nimi prominenty dvorniho radu Hugo Steinera,
zakladatele Mezindrodniho musea esperanta pfi Narod, knihovné, a es-
perantského basnika velmi plvabné mluvy Nikolao Hovorku, vydava-
tele katolicky orientovaného tydeniku Berichte. V principu byla metho-
da Némcl v obsazenych zemich proti esperantu vSude stejnd. Nejprve
Cekali, rozejdou-li se organisace dobrovolné&, kdyZz se nerozesly, nafrizo-
vali likvidaci s r0znou pFisnosti v rdznych zemich. NejpFisn&jsi byli
v Protektoraté, Polsku, Holandsku, Norsku a Jugoslavii, nejméné prisni
v Dansku a na Slovensku.

Dokonala porazka diktatorskych vlad zplsobila, Ze uz na konci valky
rezimy, privlastnivsi si néco z totalitnich atributll, zacaly zaujimat k es-
perantu zase blahovolnéjsi stanovisko. Tak se stalo, Zze v Brazilii konal
se roku 1945 kongres brazilskych esperantistl za skvélé Gcasti verejno-
pravnich autorit, i Ze na priklad portugalsky statni rozhlas slibil uz r.
1944 pFfezkoumat svoje stanovisko k esperantu, Dr. Stan. Kamaryt.

Dr. Stefan Kréméry:

La suno en la poezio de Hviezdoslav.

Hviezdoslav estas filo de norden puSita montara regiono de sia pa-
trujo. Li ne vidis la sunon de Mistral, nek tiun de d Annunzio. Kaj ta-
men — la plej vera prikantinto de la suno $ajnas esti Ii.

Jen jam en sia glora, al la miljara datreveno de alveno de la slavaj
apostoloj verkita psalmo: Kie sunlevi§' naskigas sekrete el branctoj de V
Cita noktomezo — Ilum’ elflugas tie kiel senmezura ar' da kolombinoj
kaj la sunl aperas kiel frukt brilega. Sed tio estas tiele priskribita, ke
oni sentas, kiel tiu senmezura aro en seninterrompa blanka svarmo ima-
ge kunfluas kun la lumo.

Kaj ekde tiu tempo en la poezio de la granda naturisto la suno ludas
¢iam grandan rolon. En lia biblia epiko la elfore vidita granda, murdan-
ta suno de la sudo ekardis trabruligante la migrovojon de Hagar kaj
ISmael en la dezerto. La svenojn de la infano pro varmego kaj la hero-
ismon de la kontrall varmego luktanta patrino Hviezdoslav konceptis
en surpriza largeco, kaj artisté neerarigeble,

En poemego kun tiu ¢i komponajo samaga, la elslovakmedia epika
»Edzino de I' arbargardisto« oni ne rigardas al la suno rekte nek kun
okuloj permane Sirmataj; en supra Orava, senpere Ce la Babia Gora,
8ajnas, kvazau @i estus pli avara; sed rica kaj freSa estas gia reflekto
en multogaj nuancoj de la arbara, paiteja kaj herbeja verdajoj. La
aero, baninta sin en rosplena nokto purigas per §i, kaj estigas tago »pu-
ra kiel larmoc.

Ni ne volas citi ¢iujn lokojn, kie kaj kiel eklumas la suno en la poe-
zio de Hviezdoslav. SufiCas atentigi je la 5. volumo de la verkoj de la
poeto, je la Liriko, kiu estas per gi, per la suno, tiom tralumita, kiel
eble neniu libro poezia.

Ci tiu volumo de Hviezdoslav estas el tempo de lia transiro el N&-
mestovo al Dolny Kubin, de lia translogigo denorde pli suden al la ri-
detantaj herbejoj de freSa, florori¢a verdajo sub hela, blua firmamento.
La pliparto de tiu ¢i granda libro estas Cerpita el la naturo kaj eksplu-
atita dum la proménoj de la poeto. La silentema, de Silenta medito ride-
tanta poeto marsis la vojetojn de malsupra Orava Ciutage, kaj la im-
presoj de tiuj ¢i promenoj filtrigis tra lia animo je poeta esprimo, kiu
havas la soréon de improvizajo kaj samtempe tiun de plena matureco.

En tiu ¢i volumo, super la vive disondigita regiono estas e¢ Suno re-
ganta, Suno poeta tiel eksterordinare vidita, ke gi preskad faras la du-
oncirklon de sia dumtaga migrovojo, paS-postpaSe ek- kaj eklumante,
e€ farante sian funkcion gis la ¢iam belega mallevigo, prezentanta bild-
on de perfekteco metafizika.
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LOKAJ INFORMOJ.

Benatky n. J. Kurso Cseh-meto-
da en URO-Labor-lernejo gvidita de
s-0 Antonin Rauvolf (en MI. Bole-
slav 11/672) de 9. IV. - 14. VI. por
17 partoprenantoj (en komenco 21,
p.). Post fino de la kurso estas fon-
data loka grupo, kiun prezidas Ben-
jamin Verner, dentisto, malnova sa-
mideano. Saluton, gratulon!

Doksy. En la autadfestivala kon-
certo la 18-an de méajo prelegis la
Asocia prezidanto A. Malik kaj la
Asocia sekretario J. Marik dekla-
mis el esperanta traduko de »Majo«.
El la kursfina festo la 19-an de ma-
jo, kiun Ceestis 76 personoj el 14
lokoj, kaj Kiu estis salutita per 65
leteroj estis sendita lall propono de
s-0 Pytloun salutletero al s-o Sil-
hart en Nymburk pro liaj dadlraj
klopodoj pri propagando. Al la fi-
ninta kurso aligis 72, finis gin 41
personoj, el kiuj 36 aligis al la kre-
ita loka grupo de la Asocio. Ci es-
tas rezulto gratulinda kaj imitinda.
La grupo kunvenas en hotelo Belle-
vue. La Esperanto-ekspozicio dad-
ris unu monaton.

Hradec Kréalové. 15. V. jarkunve-
nis la Klubo; 32 p. Post malfermo
oni honorigis la memoron pri s-0
Vajsar, viktimo de la nazismo en
Terezin, 1945. El la raportoj pre-
zentitaj montrigas, ke post malebli-
go de laboro dum la germana sub-
premo la EK ekviglis baldal post
la nacia liberigo; estas organizita
kurso por komencantoj ¢e URO, ki-
un bonsukcese gvidis s-0 Pytloun;
plejmulto de la kursanoj nun kun-
laboras fariginte aktivaj membroj.
En la Orientbohemia R&adio parolis
la 5. I, prof. Lukas$ kaj 10. V. s-0
Vitek el Svedujo, kie li entreprenas
propagandvojagon pri CSR kun bo-
na sukceso, 15. Ill. kursfina festo
kun bonega programo kaj multa ce-
estantaro tre helpis vigligi la mova-
don en la urbo kaj ¢lrkadajo. - La
novelektita laborkomitato estas je-
na: prez, honora, s-o Snejberg, prez,
s-0 Pytloun, vicprez. s-o Dolansky,
kas. s-0 SobiSek, unua sekt. s-0 Vi-
tek, la dua Otcenasek, revizoroj s-o
Beran kaj Tuch, vickom. s-ino Ku-
Cerova, s-o Hrsel jun. kaj s-o Kun-
toS. Estas starigitaj fakoj: presado,
amuz-arangoj, propagando, instrua-
do, en kiuj krom la nomitaj kunla-
boras ges-oj Urban, Bfezina, Safka,
Ottenaskova, f-ino Kugerova, Sté-
pankova, Koukolova, Hromas. La
nove fiksita jarkotizo estas 48 K¢s;



escepto por samfamiliaj membroj
kaj studentoj Kés 24.—, La kluban
bibliotekon oni lokigos en la urba
bibliotéko. La 23. VI. ekskurso al la
Prachov - rokaro. Gesamideanoj el
nordorienta Bohemio kunvenis je la
8 horo en stacidomo Ji¢in, trairis la
urbon, atingis la Rokaron kaj ves-
pere venis en stacion Libun, el kie
ili disiris.

Liberec. Kurson por 40 partopre-
nantoj (inter ili 6 instruistoj kaj pro-
fesoroj) gvidas s-o B. Novotny. Kur-
son por 15 junaj kursanoj gvidas
s-0 Blecha. La kursanoj vigle kores-
pondas kun samideanoj eksterland-

aj-

Moravska Ostrava-Radvanice. —
EK »Nova Vivo« funebras pro la su-
bita grava perdo de s-o Josef Dvo-
Facek, kiu mortis la 17. V., nur 47
jara. La foririnto estis longjara ka-
sisto de 1 klubo, modesta kaj fidela
samideano, vera cCefia patrioto. Ho-
normemoron al li! — La forlasitan
funkcion transprenis s-o Pavel Bil-
beber, bibliotekisto estas s-0 Anto-
nin Glet. La klubo abonis nian revu-
on por la loka bibliotéko publika.
Utila faro! EK raportas pri interesa
letero de itala s-ano, kiu post ans-
kulto de R&dio Mor. Ostrava ek-
kontaktis kun ties parolinto, el kio
nun rezultas bona kunlaboro; estas
dezirataj artikoloj pri la rekonstru-
laboro en CSR, kiujn s-o Aless. Fer-
rucio en Carpaneto, (Italujo) admi-
ranto de nia demokratio, uzos por
prelegoj.

Plzeri. — 18. V. generédla jarkun-
veno de Okcident-Bohemiaj E-istoj.
Partoprenis 30 p., Cefe malnovaj
spertuloj, en kio oni vidas bonan pro-
meson por la kunlaboro en nova e-
tapo. Programo kutima; post apro-
bita raportaro kaj fikso de jarkotizo
oni elektis prez. s-o Fr. Kavan kaj
26 membréan lajborkomitaton de je-

naj ges-oj: Buchl, Gross, Herink,
Kalny, Kunc, ing. Novak, ambal
Patera, Pavlik, Proskovec, Svobo-

da, Skala, Brozik, Drazanovéa, Fol-
kovéd, Fremr, Hylak, Kohout, Pavlo-
vicova, PeSek, Pecho€, Pelcmanova,
Schvarc, Ul¢ova, Pelcman, Vickova.
Pri divido de funkcioj oni kredeble
raportos la venontan fojon.

Jaudon vespere, 30an de majo, o-
kazis granda festo, por ¢iuj lokaj
Esperantistoj. Kunigitaj Esperanto-
societoj arangis »Kultur-amuzan ves-
peron« en ¢eha kaj Esp-a lingvoj.
Ceestis 50 personoj, Kkiuj estis tre
kontentaj pro ria kaj valora pro-

Komponajo pri la sunlevigo, komponajo fluanta per simpla larga fra-
zo tra 11 pagoj — estas eterne mirinda. Gi (3ajnas esti matena inspiro)
estas poeta triumfo de homo delonge ripozinta, delonge silentanta, kiam
la grandioza matenapero per subita fofta impreso trarompis lian silent-
on. Gi estas inundo, vasta superakvego, tie kaj tie uragana. Sed gi estas
inundo de lumo Sprucanta giszenite, antal kiu la arbaroj klinigas en hu-
mileco. Inspiro universa. Tia, da kiuj en la poezio de Hviezdoslav oni
trovas kelkajn, Kiuj estas absolute liaj originalajoj. En apostrofado de
la suno li estas preskati malSparema, malSparema en himnecaj apostrof-
oj el Silenta matenigo gis plena gloro lumigantaj. Sed ne sur ili bazigas
la poemo. La poetajn alparolojn superas freSaj impresoj. Impresoj tiel
surprizaj, tiel trafaj, ke ili alportadas lumon, elvokante nekontratistar-
eble la sunon el la memoro. Kaj tra €io: kolorludo, atmosféra ludo de
koloroj cCielarkaj, kaj ilia ritma ekvilibrado kun verdo de la montara
regiono je kiu la Cielarko siamaniere reflektigas (pagoj 49—54).

En alia simila poemo, en ciklo Promenoj tra la somaro (pg 126—
133), la dislumigita suno staras super garboveturilo. Sed la garlboveturi-
lo, Sanceliranta sur Stonplenaj vojetoj, vidata estas ja apoteoze konku-
ranta kun kosmaj vizioj. Tio paSetas ja sur la deklivo triumfo de Svito
de la tutd generacio kamparana, triumfo de kaloj ekde frua printempo
Sparkolektitaj. Triumfo de la tero kaj Cielo, nubeto kaj roso. Kaj tri-
umfo de la suno: la pano.

En la tria poemo (pg 254—258), sekvanta post tiu ¢i grandioza ri-
kolto — ja post intervalo de aliaj poeziajoj — la komponajo estas jam
de la suno gissvene ardigita. De gi preskal bolas la cerbo en la homa
kranio, de gi la riveretoj mem estas kiel fiSoj surborden jetitaj, bus-
malfermantaj je guteto da malseko.

En la kvara, volumfine lokita (pg 333—344), granda prego de homo
kliniganta oni komencas per vortoj: Subiru, sun’, subiru jam...! Kaj la
suno tie ¢i estas jam la Dia spegulo. La poeto, la granda preganto pre-
gas al gi turnite, kvazal en gi li ser¢us la bildon de Dio. La prego estas
vastespira, fantazie konkuranta kun psalmoj, sed freSa en impreso kaj
kuraga en la esprimo. La tero estas komparita kun fruktorica pomujo,
pendanta en la universon. La suno estas »migranta fonto de abundega
bonajo«. Kaj la fino? Elnatura transSovo en la religion:

Post tiom da Cagrendj sur la ter’,
post nuboj kaj varmego en spiritosfer' ...
levigu ho, vi Suno de V justeco!

La Suno de la justeco estas Kristo. La cititaj poemoj estas sendube
el la kulminoj de la naturista poezio generale.

El slovaka manuskripto trad. J. V. Dolinsky.

Ekzamenoj pri Esperanto antan komisiono

de Esperanto-Asocio en CSR.

Plenumante rekomendon de nia kongreso en Moravska Ostrava en
1937 la komitato lan § 2 k de la Statuto en sia kunveno 26. X. 1937
aprobis kreon de Ekzamena komisiono. La kunveno 16. V. 1946 decidis,
ke la Komisiono reprenu sian agadon en konsisto antalimilita post forst-
reko de anoj, kiuj ne plu povas esti Asociaj membroj. Do estas anoj
de la komisiono: Dolfa BartoSik, oficisto de Informministerio, H. K.
Bouska, oficisto de la ¢efurbo Praha e. p., Jan V. Dolinsky, faka instru-
isto, Josef Friedrich, ¢. konsilisto de Cs. fervojoj, Otto Ginz, komerca
oficisto, Rudolf Hromada, banka estro, Dr. Stan. Kamaryt, gimnazia di-
rektoro e. p., Josef KozZeny, profesoro, Ing. Lad. Krajic, inspektoro de
industriaj lernejoj, Milo$ Lukas, profesoro, JUDr. Toma$ Pumpr, sek-
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cia konsilisto en ministerio, Jan Rosa, direktoro de Pensio-instituto, Ju-
lie Supichova, faka instruistino e. p., Josef Vondrousek, banka oficisto.
La komisiono havas la rajton per sia autonoma decido akcepti pluajn
anojn. Ci elektas autonome siajn funkciulojn. Provizore akceptis resti
en la funkcio) Dr. Stan. Kamaryt kiel prezidanto, prof. Josef Kozeny
kiel vicprezidanto kaj Dr. T. Pumpr kiel sekretario.

Ekzamenoj okazas antali ekzamena kunsido, kiun partoprenas mini-
mume 3, maksimuttie 5 komisionanoj. Konsiston de la kunsido decidas
la prezidanto.

La celo de ebleco ricevi ateston pri scio de Esperanto estas duopa:

1. Praktika; doni diplomon al tiu, kiu gin bezonas por praktikaj ce-
loj. La diplomo estas dokumento de institucio tute privata, tial gia vali-
deco estas limigita, sed car la Ekzamena komisiono estas en la lando
unusola kaj konsistas el aUltoritatuloj, kies kompetenteco estas ekster
cia dubo, estas la respektindeco de giaj dokumentoj nekontestebla.

2. Doni al esperantistoj instigon al pli funda studo de la lingvo sim-
ple pro §ojo kaj guo, kiun tia studo al iuj donas, Tiun éi celon la ko-
misiono rigardas ofte la cefa.

Ekzistas du gradoj de la ekzameno:

1. Pri scio de Esperanto. Celo: pruvi, ke ekzamenato scias la ling-
von parole kaj skribe por bezonoj de la €iutaga vivo kaj por apliko en
komercaj kaj aliaj internaciaj rilatoj.

2. Pri kapableco instrui Esperanton en lernejoj kaj kursoj. Celo: pru-
vi, ke la ekzamenato kapablas uzi la lingvon por literaturaj kaj teknikaj
temoj, konas bazojn de la lingvo, gian konstruon, historion, literaturon,
organizon de la movado, teorion de artefarita lingvo, kaj ke li kapablas
instrui Esperanton en lernejoj kaj kursoj. Por tiu celo li devas ankati
pruvi ¢u per diplomo, ¢u per aparta ekzameno, iom fundan scion pri
gramatiko kaj literaturo de sia gepatra lingvo.

Pri sukcese farita ekzameno ricevos la ekzamenito diplomon, Diplo-
mo pri la scio egalvaloras al »Norma elementa diplomo«. Diplomo pri
kapableco egalvaloras al Norma klereca diplomo kaj Norma diplomo
pri instrua kapableco kunég, lal enketo de la Lingva Komitato (Vidu
Jarlibron de la L. K. 1935!)

La kandidatoj pagas takson: por la 1l-agrada ekzameno Kés 50.—,
por la 2-agrada K¢s 200.—.

ORDO DE LA EKZAMENOJ.

La komisionoj kunsidas lal bezone kaj la terminoj estas taligatempe
publikigataj en la Asocia organo. La aligantoj sendas siajn aligojn al
la prezidanto. Li informas ilin pri la dato kaj ejo de la ekzameno,

Ekzameno pri scio konsistas el: 1. Skriba tasko (traduki nadlingvan
tekston en Eperanton kun uzo de vortaro). 2. Legi, traduki kaj klarigi
esperanto-tekston atentante gramatikajn kaj sintaksajn regulojn. 3, Kon-
versacii pri okazintajoj de la Ciutaga vivo,.

Ekzameno pri kapableco konsistas el: 1. Hejma tasko, kies temon sen-
dos la prezidanto al la kandidato ricevinte lian aligon. La terno estas
éu el Esperantologio, ¢u pri iu ideo de generala klereca intereso, ¢u el
laboriako de la kandidato. La artikolo verkita en Esperanto estu sen-
dita al la prezidanto aimenad 20 tagojn antali la parola ekzameno. Se
la verko estas nekontentiga, la ekzameno ne povas esti dalrigata. 2.
Skriba tasko antal la komisiono (traduko de nacilingva teksto en Espe-
ranton), 3. Lego de Esperantlingva teksto kaj gia klarigo en Esperanto.
4. Ekzameno pri gramatiko, sintakso kaj stilaj normaj de Esperanto, Kiu
devas pruvi, ke la kandidato enpenetris pli profunden en la mekanismon
de la lingvo. 5. Ekzameno pri teorio de internacia lingvo, historio kaj
organizo de esperantismo. 6. Ekzameno pri Esperanto-literaturo. 7.
Praktika pruvo pri scio de metodoj kaj kapableco instrui; tiun ¢i pruvon
oni ne postulas de posedantoj de diplomoj profesoraj kaj instruistaj. 8-
Tiuj, kiuj ne posedas diplomon pri finitaj studoj de triagrada lemejo
estas kromé ekzamenataj pri iom funda scio de gramatiko kaj litera-
turo de sia gepatra lingvo. Fakoj 4, 7, 8 estas ekzamenataj ftacilingve;
la ceteraj Esperantlingve.

La aligojn sendu al Dr. Stan. Kamaryt en Chotébof 853, kiu donos
volonte pluajn informojn. La komisiono kunsidos en Praha 27-an de
septembro. [ ]
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gramo. Je la komenco paroladoj de
k-do Kavan kaj Kalny tre entuzias-
migis Ceestantaron. Al la publiko
prezentis sin novaj adeptoj de la lin-
gvo per deklamoj, kantoj kaj parol-
horoj. Ilfaj prezentadoj estis apiai-
ditaj de aliskultantaro. La vespero
estis kunligita kun la Esperanta kurs-
fino, kaj la lemantoj ricevis espe-
rantajn ins;gnojn kaj belajn atestojn
pri sia lingva kapableco. Ne mankis
kukoj kaj e€ por lotumo preparis ni-
aj oferemaj kamaradoj belegan tor-
ton, kun cefia surskribo, »Espe-
rantem do lepsich ¢asl«, Kiel gefa-
ranganto estis elektita pli juna Pa-
tera, kiu plenumis sian taskon tre
bone.

Przno. Kurso por skoltoj gvidita
de s-0 T. Machala finis en aprilo. La
kursgvidinto dalire kontaktas kun.
siaj kursanoj-skoltoj kaj datrigos en
ilia Esperanto-instruado en atituno.
Du el ili jam aligis al nia Asico, unu
kromé al IEL.

Ni legis

Pozitiva programo prezentata de
UEA kiel »kvinjarplano« devos en-
teni sekvantajn klopodojn:

1. Esplori la eblecon restarigi la
movadon en la USSR, kie Esperanto
komplete malaperis.

2. Klopodi, ke la Altoritato Oku-
pacia en Germanujo permesu nian
agadon (propagando, kursoj, socie-
ta vivo k, t. p.),

3. Repreni la interrompitan labo-
ron pri InterStata Akordo pri Espe-
ranto,

4. Ekzameni funde la diversajn
aspektojn de niaj kongresoj, celante
seriozigon de tiu-¢i manifestacio, fa-
riginta pli malpli turisma okazajo;
arangi internacian laborkongreson
en 1947 al 1948.

5. Studi la sistemigon de 1' eldono
de unuformaj lernolibroj, ¢e kiuj la
Landaj organizajoj Esperantistaj
partoprenu.

6. Restarigi la servojn de UEA
parte al tute haltigitajn pro milito,
nome propaganda (eldoni Slosilojn),
turisma, bibliografia, uzo de Espe-
ranto e posto, radio, telegrafo, k. t.
p. por memorigi la cefajn.

7. Organizi la helpon al la restin-
tajn anoj de Zamenhofa familio kaj
dadrigi generéle la servon de UEA
konatan sub nomo Esperantista In-
terhelpo. (Esperanto, marto-aprilo
1946.)



Ni esperantigu la skoltojn!

En jaro 1907 naskigis unuaj anoj de granda skolta
familio. Mortinta cefo Lordo Baden Powell, fondinio
de skolta eduko, Certe ne kredis tiam, kiam li kun unu-
aj geknaboj sur Insulo Brownsea Island ekkomencis
per la tendarado kaj edukado, kies fundamenton li me-
tis en la libron »Scouting for Boys«, ke la skoltismo
tiel rapide disvolvigos.

Samtempe komencis en USONO unu alia homo e-
dukadi la junularon kiun li amis, kaj kreis taligan edu-
kon por geknaboj en Usono. Lia momo estas Ernest
Thompson Seton, mondfama verkisto de la rakontoj
pri la vivo de bestoj, kiuj aperadis en CSR sub la mo-
mo »Biblioteko Walden«.

Ni €efioj havis la feliton, ke nia A, B. Svojsik, reve-
ninte el Anglujo, kie lin treege ekinteresis nova ju-
nular - eduko, komencis per gia enkondukado, unue en
sia propra klaso de reallernejo en Zizkov. Kiam apro-
bis lian volon kaj penon multaj ¢ehaj eminentuloj, li
eldonis la tradukon de la libro Scouting for Boys sub
la nomo »Zakladové junactvi« kaj gi estas gis hodiat
Biblio de skoltismo. Ni kofe rekomendas gian legadon.

Bedadrinde, jam la unua mondmilité rompis belan
evoluon de skoltismo en Bohemio kaj Moravio sed tuj
post la milito en jaro 1918 staris la Cefiaj skoltoj en
la servoj de la Nacia Komitato. La unuaj poStmarkoj
Cefioslovakaj atestas ja plej bone, ke la skoltoj ek-
komprenis sian estron. La poStmarkoj portas la tekst-
on: Posto de Cefiaj skoltoj en la servoj de Nacia Re-
gistaro, kaj portis la rekonon de skoltismo en la tutan
mondon.

Post la jaro 1918 evoluigis skolta movado tre ra-
pide. Bedalrinda estis nur la politika divido, per Kiu
e¢ la skoltismo suferis, sed la nombro de la trupoj
kreskis de jaro al jaro kaj en jaro 1939, kiam la ges-
tapo ordonis disigon, oni kalkulis en Cehoslovakujo
jam ¢&irkad 60 mil geskoltojn. En la tutd mondo kvar
milionojn. Dum la dua milito trovis skoltoj sian lokon.

Multajn el ili oni povis trovi en eksterlegaj grupoj
ekz. en Nigra Leono, Jes, ni povas diri, ke la skoltoj

KRONIKO ENLANDA. /

Starigo de regionaj gvidantoj organizaj. Por ebligi
pli intensan prilaboron de la tutd lando lat organizaj
bezonoj estas necese posedi reton de bonvolaj kaj res-
pondecaj laborantoj, kiuj sidus en Ciu centra loko de
¢ehoslovakaj regionoj. Tian reton komencis nun kon-
strui la estraro de la Asocio. La landoj estos divi-
ditaj lat la regionoj kaj la regionaj estroj sidos en
iliaj centroj

Do en lando Bohemio en jenaj urbo: 1. Praha-urbo,
2. Kladno, 3. Mlada Boleslav, 4. Praha-Cirkalajo, 5.
Plzen, 6. Karlovy Vary, 7. Usti n. L., 8. Liberec, 9-
Hradec Kralové, 10. Pardubice, 11. Havli¢cklv Brod,
12. Tabor, 13. Ceské Budgjovice.

En Lando Moravio-Silezio en jenaj urboj: 14. Ji-
hlava, 15. Brno, 16. Olomouc, 17. Zlin, 18. Mor. Ost-
rava, 19. Opava.

En Slovakujo fiksos liston de tiuj urboj Slovaka
Esperantista Societo en Bratislava.

Unua tasSko de tiuj Ci regionaj estroj estos trovi por
si areton de kunlaborantoj kaj zorgi, ke en Ciu distrik-
ta urbo estu starigita gvidanto prilaboranta la distrik-
ton.
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estis la unuaj partizanoj en Bohemio. €iu konas la
historion de »Nekaptebla Johano« kaj historion de du
malgrandaj skoltoj, kiuj alportis al Smudek mangon,
silentis tutan militon, nek al la gepatroj ili diris vor-
teton pri tio.

Revenis nova epoko de skoltismo. Ciu, kiu restis la
28-an de oktobro en Praha, rimarkis ¢erte novan grand-
an evoluon de skoltismo. Jes, pli ol dudek mil geskolt-
oj marSis tra la stratoj de la ¢efurbo Praha sur la ka-
stelon HradCany saluti nian prezidenton Dr. E. Benes.

Cu vi povas vin bone imagi, pli ol dudek mil geskolt-
oj nur en Praha kaj pli ol unu kvarono de miliono en
la tutd respubliko? Kaj ¢i tie komencas nia tasko.

Esperantigi la skoltan junularon. Kial? La prepara
komitato de la Jamboreo en Francujo envicigis Espe-
ranton por la jamboreaj traktadoj kaj atendas de espe-
rantistoj, ke kun ¢iu karavano el kiu ajn lando parto-
prenos la Jamboreon skoltoj-esperantistoj, kiujn ni es-
perantigis.

Cu vi povas bone imagi tiun largan kampon por la
propagando de Esperanto? Cu vi havas la kuragon
kuné kun ni skoltoj-propagandistoj de Esperanto en
propraj vicoj komenci per tiu ¢i granda tasko, esper-
antigi tiun grandan nombron de la junularo, venontaj
Esperanto-batalantoj,

Ni deziras starigi fortan Esperanto-Fakon ¢e Junék,
Centro de la skolta eduko. Sed ni estas ankorall mal-
multaj, ni vokas Ciujn volontajn kunlaborantojn, pre-
cipe instruistojn de Esperanto, senescepte c¢iun esper-
antiston, subtenu nian laboron. Sekvu la ekzemplon de
s-roj prof. Jan Filip kaj Karolo Solc!

Ni povas esti iomete fieraj. Dum Jamboreoj en Hun-
gario kaj Nederlando kaj dum Slava Jamboreo en Po-
lujo ni jam reprezentis dek porcento de la partopre-
nantaro el CSR. La tendarojn de Skolta Esperantista
Ligo partoprenis ¢iam almenal unu reprezentanto de
nia skolt-esperantista movado, sed por la Jamboreon
en Francujo 1947 ni devas esperantigi 50—80% de la
partoprenantoj el nia respubliko. Ek al la laboro!

Stan. LeSinger, SEL-agento por Cefioslovakujo.

Ni jam turnis nin al aktivuloj en multaj urboj per
aparta cirkulero. Ne de €iuj ni ricevis jam la respon-
don. Ni petas tiujn, kiuj ne respondis ankorad, ne pro-
krasti resendon de la formulo at sciigi nin, kial li ne
povas akcepti la funkcion de la regiona gvidanto.

Sed la gvidantoj ne povos plenumi la taskon solaj.
Ni tial petas Ciujn bonvolulojn, ke ili anoncu sin sen-
pere ¢e ni. Ni donos iliajn adresojn al la regionaj gvi-
dantoj, por ke ili ekrilatigu reciproké.

Sed precipe Skribu al ni tiuj, kiuj estas pretaj ak-
cepti funkcion de la distrikta gvidanto. Ili per tio tre
bone servos al Esperanto-afero kaj tamen ne estos tro
streCitaj. La korespondajojn adresu al gen. sekretario
B. PaleCek en Praha Il, Podskalska 49.

Slovaka societo esperantista, kies kreon ni. anoncis
sur nia pago 19, havis fondan kunvenon en Bratislava
en restoracio de Penzia instituto la 5-an de majo de
16—21-a horo. Estis akceptita la statuto kaj estis e-
lektitaj CiesvoCe prezidanto Pavel Rosa, direktoro de
la Pensia instituto, sekretario F. Duria¢. Ni salutas la
fratan societon amike kaj gojas pro la fakto, ke en
Slovakujo ekfloras esperantista vivo.

En la semanja skolta gazeto Junak el 30, V. 1946
estas malonga informo kies tekston ni redona: Cu vi



konas Esperanto? Ce la Eksaterlanda fako de Junak
estis starigita Esperanto-grupo. Fratuloj esperantistoj,
tumu Vin nun kun viaj demandoj senpere al tiu Ci
grupo, kiun gvidas Fr. Buhr. La grupo petas ¢&iujn,
kiuj estras Esperanton, pri sciigo de iliaj adresoj. Ko-
respondajojn sendu al Zahrani¢ni odbor Junaka-es-
peranto, Praha I, Stépanska 61.

Regiona kunveno de }a skoltaj estroj kaj gvidantoj
en Zilina, estis la 6-an de Majoj estis pritraktataj la
plej gravaj kaj ur@aj aferoj de la slovaka skoltaro. Ni
notis la gravan aferon por nia movado, ke lat la pro-
pono de s-ano Vana, kiu estas estro de la slovakaj
esperantistaj skoltoj, kies centro estas en Zilina, oni
per votédono decidis, ke Esperanto estu kondiéo por la
akiro de la atesto por atingo de la unua grado de la
skolta braveco. Certe grava decido, pro kiu ni gratu-
las al la slovaka skoltaro, en kies vicoj Esperanto
marSas antatien, kaj ni elkore vokas: Estu pretal

Esperantska mladeZ je organisovana v
TUTMONDA JUNULAR-ORGANIZO
Westgraftdijk, Néderlando.

Korespondence s mladezi celého svéta, kursy
esperanta, zajezdy do ciziny.
Prispévky: 50 K¢és rotné i s predplatnym

ilustrovaného mésiéniku »La juna vivo«.
ZaSlete jesté dnes prihlasku i pFispévky na adr.:

Jaromir Jer ma¥, Praha XIII, Jabloriova 23.

Esperanto-Asocio en Cehoslovaka Respubliko
invitas al

REGIONA KUNVENO EN DOKSY
27-an kaj 28-an de julio 1946.

Sabaton posttagmeze: Akceptado de la gastoj, in-
terkonatigado, proméno tra la urbo, akvosportoj.

Je la 20-an horo: Ceesto en Amuza vespero en ho-
telo U jelena.

Dimancon je la 9-a horo: LABORKUNVENO kun
sekva programo:

1. Starigo de regionaj gvidantoj.
2. Somerrestadejoj esperantistaj.

Je la 13-a horo: Komuna tagmango.

Posttagmeze: Ekskurso al kastelo Bezdéz.

Anoncu latieble plej rapide al s-ro Vaclav Splr en
Doksy per simpla poStkarto Vian aligon kun jenaj in-
dikoj: 1. tago kaj horo de alveno, 2. ¢u vi deziras
unu- ad dulitan ¢ambron, 3. ¢u vi partoprenos la ko-
munan, tagmangon, 4. ¢u vi partoprenos la ekskurson.
Vi ricevos pagilon, per kiu bonvolu tuj sendi la indi-
kitan sumon.

La kunveno donas eblecon viziti pejzagon tre pito-
reskan dum tempo, kiam la seiono kulminas kaj dum
tie lemas kaj Qojas partoprenantoj de la Someraj Es-
peranto-kursoj. Gi donas eblecon kunveni kun espe-
rantistaj amikoj, alidi interesajn gravajn raportojn de
niaj laborantoj, Cerpi fortojn por nova agado, diri
iniciatojn siajn kaj akcepti tiujn de la ceteraj. Kaj
kromé: Caji kun la gojantoj. Doksy estu la 27. kaj

Plena vortaro en tria eldono. La dua
eldono estas elCerpita. SAT (lal in-
formo de L, Bannier) komisiis pro-
fesoron G. Waringhien (la solan, kiu
restas el la kvar atitoroj) prepari la
tekston de la tria eldono. Li rilatas
tiucele kun Lanti, la iniciatinto de la
verko, kaj Azorin, arhiktekto, am-
bal en Meksiko, kaj kun diversaj
kompetentaj esperantistoj. Li jam
kolektis multegon da rimarkoj kaj
proponoj de uzantoj. La tria eldono
estos multe pli ampleksa ol la dua,
0i enhavos Cirkald 1000 pagoj kaj es-
tos ilustrita. La manuskripto estos
preta post &irkat unu jaro, la libro
aperos en fino 1947. —. Por disponi-
gi la duan eldonon al tiuj, Kiuj tuj
bezonas @in, SAT jintencas eldoni
en Meksiko gian foto-reproduktajon
en kvanto relative malgranda sub
kontrolo de Lanti kaj Azorin. La a-
pero de tiu ¢i eldono estis promesi-
ta al fino de aprilo 1946. Gi kostos
bindita 4 dolarojn (usonajn). Infor-
mojn donas provizore SAT L. Ban-
nier, 67 avenue Gambetta, Paris 20.

Heroldo de Esperanto jam aperis,
en sia kutima jurnala formato. La
unua numero 14. 1V., la dua 25. V.
Ankorall dum tiu €i jaro §i komen-
cos aperadi dufoje monate, kaj tuj,

28-an de julio celo de ni diuj!

kiam @i estos ebla, semajne. La re-
dakcio tre gojas, ke jam antan apero
venis abonoj de 700 personoj el 25
landoj. — Redaktas §in Teo Jung,
Harstenhoekweg 223, Scheveningen
en Nederlando, eldonas Flandra Es-
peranto-Instituto P. v. Humbeekstr.
3, Brussel-West. Abonon (K¢&s 90.—
por jaro 1946) akceptas nia Libro-
servo. La redakta linio estas la sa-
ma kiel antat la milito: firma entu-
ziasmo kaj granda emfazo. Kaj zor-
go, ke oni bone distingu inter la sen-
kulpaj germanoj, subpremitaj de la
»Bruna teroro«, Kiuj rapide konfesas
sian amon al Esperanto kaj al inter-
na ideo, Car ili estis devigataj tiom
longe kaj tiom eminente kaj tiom
sukcese kasi gin. En la dua numero
estas longa artikolo pri Thomas
Mann, Kkiun la bravaj germanoj ne
volis kompreni, en la unua estas re-
produktajo de stulta aludo el Neue
Zurcher Zeitung pri Stalin lerninta
latidire iam en malliberejo Esperan-
ton. Por ke ni estu bonaj amikoj kun
Heroldo, ni nepre petas alian bazan
vidmanieron. Ni malSatas sentimen-
talecon, se temas pri murdistoj kaj
rabistoj. Socialismo postulas inter
aliaj idealoj ankal justecon. Kaj ni
rigardas kiel krimo ankaut la silen-

43

tadon. En la unua numero ni vidas
anoncon pri Jarmiloj pasas de Ha-
efker. Kvankam la altoro fugis el
Germanujo timante Hitlerandjn, lia
libro tamen estas traktato argumen-
tanta, ke la germanoj ne estis kulpaj
pro la unua mondmilito, Kulpaj es-
tis iaj versimile fantomoj au la mal-
bonaj angloj, kaj malbonaj francoj,
kaj malbonaj rusoj, germanaj socia-
listoj Certe ne. Sed Car estas rakon-
tate, ke la alitoro amas la tutan ho-
maron, la leganto ne Ciam vidas la
hispokritan tendencon. Do rekomen-
di tiajn librojn en Esperanto-litera-
turo ni en la nova epoko ne volonte
vidos kaj klopodos lan ebleco for-
igi la maskojn.

Universala kongreso 1947 estos
lan decido de la Estrara kunsido de
IEL en Svislando, versimile en Bern.

Aperis nova eldono de
KILIAN - LERNOL1BRO
Th. Kilian:
Esperanto. Ucebnice a citanka.

K&s 39.—. Afrankita K¢&s 41.40.
Unua postmilita eldonajoi

Mendu ¢e nia Libro-servo.



La kongreso 1948 okazos en Malmo
i(Svedujo). (Esperanto Internacia,
junio 1946.)

Cu neutraluloj havas malamikojn?
La artikolo el la »Eta heroldo« es-
tas plena de sofismoj. Cu nin kon-
cernas cu kapitalistoj estas bonin-
tencaj all ne? La ifakto estas, ke am-
ban, la bonkoraj kaj malbonkoraj,
ekspluatas la homojn kaj vole nevo-
le estas perantoj de Cio plej malbo-
na en nia ekonomia sistemo, je Kiu
ili personigas. — Alia erarigajo es-
tas la aserto, ke neutraluloj sopiras,
kboras kaj oferas por Ciuj, dumpar-
tianoj tion faras por siaj partioj. La
fakto estas, ke neagado kelkfoje po-
vas efiki pli malbone ol agado, kaj
neutraluloj nenion faras por la pli-
bonigo de la mondo — c¢ar aliel ili
devus arigi kaj agi kontran io kaj
iuj, kaj tiel devus rezigni je sia neu-
traleco. (Per unu voco, en aprilo
1946, Johannesburg en Suda Afri-
ko.)

Korekto. En n-ro 2-a sur pago 14.
bonvolu korekti nomon de la atitoro.
Devas esti Kubka.

ESPERANTO-1NS1GNOJ

Steloj kvinpintaj 5 K¢s kaj 7 Kés
Steloj en blanka cirklo Kés 8.—
haveblaj per la Libroservo

J. SUSTR, PRAHA 1,
Benediktska 11.

Al laboristaj Esperantistoj! Tiuj, ki-
uj ankoratl ne aligis al SAT, povas
aligi ¢e land-peranto k-do Josefo
Patera, Plzen, Dvorakova 24. Li po-
vas ankal sciigi al vi ¢iujn infor-
mojn pri laborista tutmonda Espe-
ranto movado. Tiuj, Kiuj volas rice-
vadi la SAT-gazeton rekte de Rot-
terdama edonejo, sendu je supre
skribita adreso 60 Kcs. Tiu mono
estas abonpago por jaro 1946, kun
an sen membreco al SAT,

SAT-peranto.

,Sendante monon al ni, indiku C¢i-
am pro kio vi pagas! Ofte la sumo
enhavas pagojn por pluraj livero-
tajoj: indiku la dividon! Se ni rice-
'vas monon sen fu rimarko, ni ne po-
vas kontentigi la klienton nek lan
lid nek lan nia placoj.

NOVAJ LIBROJ.

Dum la milito ne. Cesis aperadi no-
vaj libroj. Estos interese kaj grave
legi liston de tiuj aperajoj lan eble-
co kompletan. Ni klopodas starigi
tian liston fidindan. Sed nun gi an-
koran ne estas ebla, ¢ar la kontakto
kun la fremdlandaj eldonejoj ne es-
tas ankoran normala. Precipe ne es-
tas ankoran eble pagi al fremdlando.
Tial ni provizore raportas sole pri
la libroj, kiuj nin trafis el fremdlan-
do, do la bildo de samtempa litera-
turo estos plena de bre€oj. Sed ni
klopodas ankarn en tiu Ci rubriko po-
vi baldan raporti sisteme pri Cio ra-
portinda.

La Jarlibro de IEL 1946, Unua
parto aperis en aprilo. NeaCetebla
sed ricevebla senpage nur de indivi-
dua) membroj de IEL. Kotizo de MJ
Kés 40.—, MA K¢és 90.—. Aligiloj
estas haveblaj ¢e nia Libroservo, La
dua parto aperos en artuno. Listoj
de la delegitoj jam tre rimarkinde
plilongigis. La redakto de nomaro
finis en februaro. Tial el Cehoslova-
kujo enestas sole 10 delegitoj, an-
kan nia Asocio ne estas ankoran en-
skribita inter la naciaj societoj,
kvankam gi jam aligis. Gi estos en-
presita nur en la dua parto. En de-
cembro 1945 havis IEL 8266 mem-
brojn en 51 landoj. En la jaro 1944
estis 5386 membroj en 39 landoj.

LIBROSERVO

servas al vi
liverante librojn
kaj alian
Esperanto-materialon,
Mendojn sendu al
gia estro

Jar. Susfr en Praha L,
Benediktska 11,

Korespondi kun cs.

deziras:

S-o0 Todor D. Kostov, Cirpan 25b,
PLOVDIV, Bulgario (prefere kun
Capelistoj),

S-0 Weisz Andrei, str. V. Babes
7, ARAD, Rumanio (kun filatelisto).

S-0 HreczUch Stanislaw, ul. 11.
listopada 74. m. 1, BIALA KRA-
KOWSKA, Polujo.

samideanoj

RADIO-PRAHA.

Atentu la 8angon! La Ciutaga
Esperanto-programo pri la sam-
tempa vivo en Cehoslovakio es-
tas nun elsendata jam je la 21-a
horo, MET somera, kaj darras
30 minutojn, sur nova ondo
25,34 m. Sabaton, dimanc¢on kaj
lundon uzas tiu programo an-
kan longan ondon 1571 metroj.

Sudhungarlanda Stélo komencis
aperi en urbo Gyula, kaj volas or-
ganizi hungarajn esperantistojn en
la urboj Oroshéaza, Békescsaba, Hdd-
ajo. Ci proklams bezonon de de-
centralizo en hungarlanda Esperan-
to-organizo. Ni legis numerojn de
januaro kaj februaro 1946. La cCefar-
tikolo de la unua numero proklamas;
»Ne la hungara popolo karzis la mi-
liton, tamen la popolo suferas gian
konsekvencon. La popolo suferas
sed samtempe laboras, konstruas la
pli bonan estontecon, vivas kej ku-
rage esperanto iras antanen sur la
vd]o de la revivigo.« Belaj vortoj.
Estas tre debarrinde, ke ili ne estis
anditaj en la jaro 1938. — En la dua
numero Julio Baghy propanas kun-
laboron de hungaraj esperantistoj
kun la esperantistoj de najbaraj lan-
doj. Sed estas nenio dirita pri mani-
ero de tiu kunlaborado.

Adreso de @enerala sekretario, al
kiu estu nun sendataj Ciuj kores-
pondajoj Asociaj koncemataj la or-
ganizon estas B. Paletek en Praha
11, Podskalska 49, telefono 443-38.
(Korektu en Via ekz. la stratnom-
bron sur pago 32, linio 5 de mal-
supre, maldekstre!)

Ne estos tro multekosta partopreno

en REGIONA KUNVENO
EN DOKSY1

Unulita ¢ambro ¢e privatuloj kostos
15—22 Kés.

Komuna tagmango en hotelo U je-
lena 30 K¢s.

Aliga kotizo 10 K¢s.

Aligojn sendu al s-o V. Splr en

Doksy. Ne hezitu!

Prospektojn pri la Someraj Esper-

anto-kursoj vi povas ricevi de s-0

K, Solc en MI. Boleslav I, 41.

Vychazi mési¢né (IOkrat do roka). Majitel, vydavatel, a nakladatel Svaz esperantistd CSR v Praze 47. Redaktor Dr. Stan.

Kamaryt. Tiskem Jar. Strojila v PFerové. Ugast na poStovni novinové sluzbé povolena Feditelstvim post v Brné &is. jedn,
1A-4-2370-0/37132 - 15. 3. 46. Dohlédaci poStov. Urad PFerov 2.
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